L

e < R af"
e y

O

‘
b

“La civilta islamica condusse la Sicilia verso
una societa nuova che pose lisola in un posto
d’avanguardia rispetto alla nascente Europa.
La poesia e le arti del bello confluirono nella
pratica quotidiana. Si moltiplicarono i mestieri
e si dilato la gamma delle arti applicate, fu
spento il latifondo e si svilupparono le autono-
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mie municipali, furono creati mille borghi’...
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di Giuseppe Bellafiore

Nessuno vuol togliere merito ai vincitori normanni che egregiamente svol-
sero il compito di amministrare, con saggezza e acutezza politica, il patri-
monio di civilta da essi rinvenuto in Sicilia. Ma essi non furono autonomi
creatori di nuova cultura, bensi intelligenti fruitori e promotori di essa.

La Sicilia fu I'ultima conquista dell'Islam in Occidente. La civilta islamica
sostitul nel IX secolo quella esangue bizantina ed esercito in tutto il tempo
in cui poté esplicare la sua forza, fino all’eta normanna, il dominio in ogni
campo della vita dell’isola. Quella civilta aveva I'enorme vantaggio di essere
stata nutrita da una straordinaria confluenza di componenti culturali, quel-
le del mondo antico greco-romano, del mondo bizantino e quelle del
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Sicily was the last Muslim conquest in the
west. The Islamic civilization substituted the
weakened Byzantine one in the 9th ¢ and it
imposed its dominion, until the Normans
came, in every field of activity on the island.
This civilization had the great advantage of
being able to feed off the extraordinary
coming together of diverse cultural ele-
ments: that of the antique Greeks and
Romans, that of the Byzantines, and that of
the Middle-Eastern world, especially Iranian.
All were wonderfully absorbed and melted
together in the Muslim melting-pot.

The highest point of Islamic civilization in
Sicily was reached from the early-10th to
the mid-11th ¢ under the Fatimid, and their
followers the Kulbit, dynasties. The island
prospered economically, hundreds of villa-
ges sprang up, and it was well administered
thus soon becoming the hub of the Mediter-
ranean world. A series of Hebrew docu-
ments, transcribed by Sholomo Goitein and
found in the Geniz at Cairo, testify to the
importance the island held during this
period.

The Fatimid culture was the universal lan-
guage of the arts in Sicily, from architecture
to applied arts. It was also at the base of the
architectural language which we can see in
the monuments of the Norman period, the
cube, the hemispherical dome, the cosmo-
logical symbols, etc. The Fatimid spirit and
aesthetics persist in Sicilian Norman archi-
tecture and are to be found in the perfection
and mystical exaltation of Fatimid Ismailian
religiousness.

B L'ART DE LA SICILE FATIMITE

La Sicile fat la derniére conquéte de I'lslam
en occident. La civilisation islamique substi-
tua au IXeme siécle cette exsangue byzanti-
ne et exerca pendant toute la période au
cours de laquelle elle put appliquer sa force,
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31-32 Nelle due foto: Il campanile di S.
Giovanni degli Eremiti a Palermo

« The bell-tower of St. John of the
Hermits in Palermo.

« Le clocher de St Jean des Ermites a
Palerme.

« Der Glockenturm der Kirche
S.Giovanni degli Eremiti in Palermo.
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~ La Sicilia fatimita

jusqu'a I'tre normande, une domination :
dans chaque secteur de la vie de Ile. Cette :
civilisation avait I'énorme avantage de se :
nourrir d'une extraordinaire confluence de
composantes naturelles: celle du monde :
antique greco-romain, celle du monde :

byzantin, et celle du monde medio-oriental,
surtout iranique. Toutes remarquablement

absorbées et confondues dans le creuset

musulman.

Le point le plus culminant de cette civilisa-
tion islamique fot atteint en Sicile au temps :

des Fatimites et de leurs partisans Kulbites, : oy, pyp dirsi che in essa si siano riversati tanto
du début du Xeme siecle a la moitié du :

Xléme. Lile jouit alors dune important pro- : 10 SPirito prammatico dell'Occidente quanto la spi-
spérité économique, fat correctement admi-
nistrée, se peupla d'une centaine de bourgs
et fit le centre du monde méditerranéen. :

; , , == ¢ l'organizzazione pratica nei vari campi dell’econo-
Cela méme est démontré par une série de : dell fout l ; .
documents hébraiques retrouvés dans la : Mid, della tecnologia, del commercio, convisse con
: una qualita di vita che pose I'isola in un posto d’a-

¢ vanguardia rispetto alla nascente Europa. La poe-

Geniza du Caire et transcrits par Sholomo
Goitern. Ceux-ci témoignent de l'mportance
de Ile précisément a cette période.
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mondo medio-orientale, soprattutto iranico. Tutte
egregiamente assorbite e fuse nel crogiolo musul-

ritualita esoterica dell'Oriente.
Il prodotto fu in Sicilia una societa nuova in cui
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sia e le arti del bello confluirono nella pratica que-
tidiana. Si moltiplicarono i mestieri e si dilato &
gamma delle arti applicate, fu spento il latifondo &
si svilupparono le autonomie municipali, furone
creati mille borghi.

Attraverso i millenni, la Sicilia € stata il cuore de!
Mediterraneo, questa grande via d’acqua che ¢ ser
vita a legare, tanto nell’eta antica quanto in quella
che convenzionalmente chiamiamo medioevale, §
popoli rivieraschi. Crocevia di popoli, di cultura, &
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ewilta, la Sicilia era terra fortunata per positura
2eo-politica e per doti fisiche della sua terra. Ricet-
ma e creativa ad un tempo, accolse e rifondo civil-
1 venute dal mare e che nel mare avevano il prin-
apale alimento. Greci, punici, romani e bizantini
W lasciarono cospicui segni della loro presenza. Ma
i essi & stato detto in ogni eta a sufficienza.
(¢ tuttavia un’epoca storica che resta ancor oggi

-~ sottostimata: quella che, tra il X e il XII secolo, non-

sstante che essa sia stata magistralmente illustrata

da quel monumento storiografico che & La storia
dei musulmani in Sicilia di Michele Amari. In real-
ta di tale periodo ¢ stato sottovalutato il ruolo e I'in-

cidenza della civilta islamica che pure fu allora la :

principale protagonista e diede volto alla cultura di

quel tempo. Si & preferito esaltare il protagonismo ’ (Castelvetrano)

<

dei principi normanni e la storia dell’etnia latina,

cioe dell’etnia dei vincitori piuttosto che di quella :

.

destinata ad essere vinta. Ma, come si sa, sono :

sempre i vincitori a fare la storia. %

@/3/ La Sicilia fatimita
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33 Palermo: La Cuba
* Palermo: La Cuba.
* Palerme: la Cuba.
* Palermo: Die Cuba.

34 Palermo: S. Giovanni dei Lebbrosi
* Palermo; St. John of the Lepers
* Palerme : St Jean des Lépreux
s Palermo: S.Giovanni degli Lebbrosi

35 La Trinita di Delia (Castelvetrano)
* La Trinita di Delia (Castelvetrano)

* La Trinité de Delia (Castelvetrano)

* Die Dreifaltigkeitskirche von Delia

36 Interno della Cuba a Palermo

s Palermo: La Cuba, interior.

« Intérieur de la Cuba a Palerme

= Der Innenraum der Cuba in Palermo.




La culture islamique fit le langage universel
des arts en Sicile, de l'architecture aux arts
appliqueés. Elle fit aussi a la base du langa-
ge architectonique que nous connaissons a
travers les monuments de la Sicile norman-
de. Ce n'est pas difficile de recueillir certai-
nes caractéristiques typiquement fatimites :
les involucres  stéréométriques, le motif
muquarnas, l'autre motif inventé et projeté
qu'est le cube, la coupole hémisphérique,
symbole cosmologique etc.
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i Il punto piu alto di quella civilta islamica fu rag-
: giunto in Sicilia al tempo dei Fatimi e dei loro
: seguaci Kalbiti, dall'inizio del X secolo alla meta
: dell’XI. Non sono molte le notizie giunte a noi di
Equell’et;}, tuttavia € indubbio che allora I'isola
¢ godette di notevole prosperita economica, fu cor-
rettamente amministrata, e fu perno del mondo
i mediterraneo. Numerosi nacquero anche all'inter-
: no dell’isola i centri abitati.

Dans l'architecture de la Sicile normande, :

demeurent l'esprit et 'esthétique fatimite qui :
se retrouvent dans la perfection et dans I'a-

scese spirituelle de la religiosité ismailite des
Fatimites.

M DIE SIZILIANISCHE FATIMIDENKUNST

Sizilien war die letzte Eroberung des Islam
im Westen. Die islamische Kultur ersetzte im
9. Jhd. die kraftlose byzantinische und tbte
ihre Macht in allen Bereichen des Lebens der
Insel bis zur normannischen Zeit aus. In die-
ser Kultur hatten sich auf vorteilhafte Weise
Elemente aus den verschiedensten EinfluB-
bereichen verschmolzen: die der antiken
griechisch-romischen Welt, die der byzanti-
nischen und des Mittleren Orient, vor allem
der iranischen. Alle diese Einflisse waren
vortrefflich aufgenommen worden und hat-
ten sich in dem muselmanischen Schmelz-

Alla fine del secolo scorso fu rinvenuta una
: straordinaria quantita di documenti ebraici nella
: Genizia del Cairo; recentemente essi sono stati
¢ pubblicati da Shelomo Goitein che, sulla testimo-
nianza di quei documenti, i piu vari e tutti tratti
: dalla vita reale, ha potuto constatare il ruolo gioca-
to dall’isola nello scacchiere mediterraneo. Egli
i scrive: "Durante il X secolo e nella prima meta
: dell'XI la Sicilia godette di una floridezza mai
: prima raggiunta; essa fil il perno del Mediterra-
: neo commerciando nell'ovest i prodotti prove-
: nienti dall'est e viceversa". Citta come Mazara,

: Trapani, Messina erano importanti scali commer-

: ciali, Palermo (al-Madina) era il vero centro marit-

: timo del Mediterraneo. Dalla Sicilia si importavano
: e si esportavano sete, tappeti, turbanti di lusso, e

an

ogni sorta di tessuti di uso domestico, prodotti agri-
coli e pastorizi, cereali, vino, ecc.

Ma cio che distinse quell’eta fatimita fu princi-
palmente la cultura nelle sue varie forme, indotta
da quello stato di benessere. Le cronache del
tempo ci ricordano la raffinata vita intellettuale
della corte kalbita, i cui emiri erano essi stessi
poeti. Fu nell’'universale linguaggio delle arti che la
Sicilia allora eccelse; dall'architettura alle arti
applicate nelle loro molteplici espressioni: bronzi,
tessili, avori, intagli lignei, oggetti suntuari e d’ar-
redamento.

Larte trasse forza dall’intensa spiritualita della
Weltanschauung fatimita; fu chiave di lettura eso-
terica del mondo metafisico cui si riferiva la filoso-
fia di vita sciita. Affino e perfeziond in forme sim-
boliche I'essenza di quel mondo sovrannaturale
raggiungendo un’estrema raffinatezza formale.
Oggi cio che rimane di quei prodotti d’arte applica-
ta € sparso nei musei del mondo.

Si costitui allora, in eta fatimita, la base del lin-
guaggio architettonico che noi conosciamo solo
attraverso i monumenti della Sicilia normanna
perché quelli dell’eta fatimita, anche se ricordati
dalle fonti, non sono giunti fino a noi. Nella varie
arti furono mantenuti i codici linguistici fatimiti

¢che furono patrimonio di maestranze islamiche di
gran lunga prevalenti su quelle altre, come i
mosaicisti bizantini, che episodicamente giunsero
m Sicilia da altre regioni culturali. Cio oggi ¢ leggi-
bile in molti manufatti architettonici tanto civili
ghe religiosi. In quest’ultimo campo I'architettura
slamica fu al servizio di esigenze di culto cristiane
greando una sorta di mudejar siciliano.

A ben osservare I'architettura dell’eta normanna
pon e difficile cogliere talune caratteristiche che
garatterizzano in senso fatimita: gli involucri ste-
seometrici, il ricorrente motivo di quel nucleo
weativo e progettuale che e il cubo, I'insistita pre-
senza della cupola emisferica, simbolo cosmologi-
w. l'accuratezza dei paramenti murari in conci
squadrati, l'inconfondibile motivo dei muquarnas

" vari motivi decorativi delle pareti, dei soffitti, ecc.

Ma ¢ essenzialmente lo spirito e I'estetica fatimi-
. che permane: il carattere simbolico dellarchi-
wetura che nel suo rigore e nella sublimita geome-
wca riscontra la perfezione e I'ascesi spirituale
gella religiosita ismailita dei fatimi. Il senso delle
groporzioni, le rigorose simmetrie delle parti ade-
mscono a quell’ordine matematico che immagine
@ell’eternita e della suprema perfezione. Nulla era
g estraneo al mondo dell’arte fatimita, specchio
& simbolo dell’Assoluto, dell’empiria vigente allora
well"architettura dell'Occidente europeo. A dispetto
& questa verita, chi finora s’¢ occupato dell’arte
swiliana dell’eta normanna ha voluto artificiosa-
mente proporre innaturali parentele tra Sicilia ed
Buropa. E tempo di restituire alla grande stagione
Smimita della Sicilia la sua vera identita. Tale recu-
gero avrebbe, ai fini culturali e a quelli specifici di
mrismo di qualita, il vantaggio di fare della Sicilia
wna regione con valori artistici originali e distinti da
wiri contemporanei del resto d’Italia. 1
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| : Kultur in Sizilien vom Anfang des 10. bis zur

Mitte des 11. Jahrhunderts zur Zeit der Fati-
: miden und ihrer Anhdnger, der Kulbiten. In

Lo, COBRMISHET
¢ ben worden sind. Sie zeigen die bedeutende

AVFUTOEERIF. Va0

BLTW,
T7TF 4 THAXIEIZ. BECE
WMZHTHbIEIFY 7ERE
OEEHNBRBETHY. /LT
BROYFYTICEITIBER
KXOBERICHLH-TLVD, RK
ik, LANSFZBR, kR,
¥Af. FTHRNKBLGLOR
BEEL. 77T IHRADR
B ERmE VAL S,

IR UBROVF T ORE
Fr7FeBRAOMBLEL
#BHL. J7TF4IHRARI L
BITHTHERE S HEE L
BLT—HBLTWLS,

3. RLLEOYY Vadr

n‘w:-?u-:&s;«#
ES 1

33, LLEDY—/ER

4. RLILEDOYY +UaTd7

Y= FA4 - LyTALK
£

3. kY= -Fy - F~U?
BE (WAFLITT FT5—
4)

36. SLILEDY —/\ERAH

37. ISLILEDY Y - AR LF
BeELHUH - 2YT T
w335 akE (AT
W EI—FT8%R)

8. IFF-FI-JTryOD
T LA—-L#%
2 (#@#/Yy - ZayvF
EL- £

el i o [

lia fatimita

diesem Zeitraum erlebte die Insel einen
bedeutenden wirtschaftlichen Wohlstand,
wurde korrekt verwaltet, bevolkerte Hunder-
te von neuen Dorfern und wurde zum Zen-
tralpunkt des Mittelmeerraums. Dies wird
von einer Reihe von hebrdischen Dokumen-
ten belegt, die in der Geniza in Kairo gefun-
den und von Sholomo Goitein umgeschrie-

T4 TFA VI BERDE Rolle, die Sizilien in dieser Zeit innehatte. Die

¢ Fatimidenkultur wurde in Sizilien zum Uni-
¢ versalausdruck der Kiinste, von der Archi-

tektur bis zur angewandten Kunst. Sie bilde-
te auch die Grundlage der architektonischen
Formen, die wir dank der Monumente des

: normannischen Siziliens kennen. Die typi-
schen Merkmale der Fatimidenkunst sind
+ leicht zu erkennen: stereometrische Formen,

das Motiv der Muqarnas, der Wurfel als wei-
teres Ideen- und Entwurfmotiv, die hemi-

: spharische Kuppel als kosmologisches

Symbol, usw. In der Architektur des nor-
mannischen Siziliens bewahren sich der
Geist und die Asthetik der Fatmiden, die

¢ Ausdruck der Perfektion und der spirituellen
Askese des ismaelitischen Religionsver-
. standnisses der Fatimiden sind.
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37 Palermo: S. Cataldo e il campanile di
S. Maria dell'Ammiraglio (Martorana)

* Palermo: St. Cataldo and the bell-
tower of St. Maria dell' Ammiraglio
(Martorana).

e Palerme : S. Cataldo et le clocher de
S. Maria dellAmmiraglio (Martorana).

* Palermo: S.Cataldo und der
Glockenturm der Kirche S.Maria
dellAmmiraglio (Martorana).

38 Mazara del Vallo: S. Nicolo Regale
(8. Nicolicchio)

* Mazara del Vallo: St. Nicolo Regale

(S. Nicolicchio).

* Mazara del Vallo: S. Nicolo Regale

(S. Nicolocchio).

* Mazara del Vallo: S.Nicolo Regale

(S. Nicalicchio).
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La civilta dei mille borghi. Larte della Sicilia fatimita.
di Giuseppe Bellafiore

Articolo estratto da:
Speciale Sicilia- Supplemento a “Ok Palermo” n.3/99 - 4/2000.
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GIUSEPPE BELLAFIORE

E STATO DEFINITO DAL SINDACO DI PALERMO LEOLUCA ORLANDO UN PENDOLO TRA
PROFESSIONALITA ED AMORE PER LA SUA CITTA, ED ANCORA UN HISTORIADOR, UN
GENIUS LOCI, IN QUANTO DIVENUTO LANIMA STESSA DI PALERMO, IN QUALCHE MODO
UN VICOLO, UN CAPITELLO, UNA PIAZZA O UNA CHIESA.

(S.Ninfa, 1 gennaio 1920 - Palermo, 19 luglio 2012)

Storico e critico d’arte, accademico, giornalista e saggista.

E’ stato libero docente, incaricato di Storia dell’Architettura presso la Facolta di
Architettura dell'Universita di Palermo e successivamente professore ordinario di
Storia dell’Arte presso la Facolta di Lettere, dirigendone l'omonimo Istituto. Per
pit di 40 anni ¢ stato Presidente dell’Associazione Italia Nostra.

Tra i suoi numerosi volumi, nei quali & stata riconsiderata, talvolta in modo
radicale, la storia dell’arte in Sicilia, si ricorda, anche la monografia “La Cattedrale
di Palermo” che testimonia gli approfonditi studi sullarchitettura delle eta
islamica e normanna.




